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Aux cris de liberté et d’égalité
Les femmes révoltées, faut pas les oublier
Elles marchent, elles marchent, sans armes
Pour faire changer le monde, pour faire taire les bombes

Poétesses révoltées, faut pas les oublier
Elles ont choisi de ne pas étre
Celles qui se taisent pour bien paraitre

Les femmes révoltées, elles veulent la vérité
Elles marchent, elles marchent, sans armes
Dénoncent I'injustice, les prétoires maudits
Les violeurs, agresseurs, les crimes impunis
Humiliées, bafouées, elles savent se relever

Les femmes révoltées, faut pas les oublier
Elles ont choisi de ne pas étre
Celles qui se taisent pour bien paraitre
L’envie de vivre, et puis d’aimer
Fini de les emprisonner

Les femmes révoltées, faudra les respecter
Elles ont choisi de ne pas étre
Celles qui se taisent pour bien paraitre
L’envie de vivre, la liberté
Fini de les emprisonner
Les femmes révoltées, sont prétes a résister




ALAIN MILLION FRANC
REBELLIOUS WOMEN

They march, they march, unarmed
Cries of freedom and equality
Rebellious women, we must not forget them
They march, they march, unarmed
To change the world, to silence the bombs
Rebellious poetesses, we must not forget them
They chose not to be
Those who remain silent to look good
Rebellious women, they want the truth
They march, they march, unarmed
Denounce injustice, the cursed courtrooms
Rapists, aggressors, unpunished crimes
Humiliated, flouted, they know how to get back up
Rebellious women, we must not forget them
They chose not to be




Those who remain silent to look good
The desire to live, and then to love
No more imprisoning them
Rebellious women, we must respect them
They chose not to be not be
Those who remain silent to look good
The desire to live, freedom
No more imprisoning them
Rebellious women are ready to resist.
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LAS MUJERES REBELDES

Caminan, caminan, sin armas.

A los gritos de libertad e igualdad
Mujeres rebeldes, no debemos olvidarlas
Caminan, caminan, sin armas.

Para cambiar el mundo, para silenciar las bombas
Poetisas rebeldes, no debemos olvidarlas
Ellos eligieron no serlo
Los que se quedan callados para quedar bien
Las mujeres en rebelion quieren la verdad
Caminan, caminan, sin armas.
Denunciar la injusticia, los tribunales malditos
Violadores, agresores, crimenes impunes
Humillados, burlados, saben como levantarse de nuevo
Mujeres rebeldes, no debemos olvidarlas
Ellos eligieron no serlo
Los que se callan para quedar bien
El deseo de vivir, y luego de amar.

No méas encarcelamientos
Las mujeres rebeldes deben ser respetadas
Ellos eligieron no serlo
Los que se callan para quedar bien
El deseo de vivir, la libertad.

No mas encarcelamientos

Las mujeres en rebelion estan listas para resistir.
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&S MULHERES REBEILDES
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Eles andam, eles andam, sem armas
Aos gritos de liberdade e igualdade
Mulheres rebeldes, ndo podemos esquecé-las
Eles andam, eles andam, sem armas
Para mudar o mundo, para silenciar as bombas
Poetisas rebeldes, ndo devemos esquecé-las




Eles escolheram né&o ser
Agueles que ficam quietos para parecer bem
Mulheres em revolta querem a verdade
Eles andam, eles andam, sem armas
Denunciar a injusti¢a, os tribunais amaldicoados
Estupradores, agressores, crimes impunes
Humilhados, desprezados, eles sabem como se levantar
Mulheres rebeldes, ndo podemos esquecé-las
Eles escolheram né&o ser
Agueles que se calam para parecer bem
O desejo de viver e depois amar
N&o mais os aprisione
Mulheres rebeldes devem ser respeitadas
Eles escolheram né&o ser
Aqueles que se calam para parecer bem
O desejo de viver, a liberdade
N&o mais os aprisione
Mulheres em revolta estdo prontas para resistir.
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AneH MunnunoH ®paHuusa

MsaTeXHble XXeHLUHbI

OHM nayT, oHM NAayT, 6e3 opyxus.

K kpukam cBo60AbI M paBeHCTBA
ByHTylOWME XKEHLWUHbI, Mbl HE AO0MMKHbI UX 3a0bIBaTb
OHun uayT, OHM MAyT, 6e3 opyxus.
MN3meHUTb Mup, 3acTaBUTb 3aMon4yaTb 60MObI
ByHTapckue noaTtecchbl, Mbl He
OOMXHbI UX 3a0biBaTb
OHu pewmnu He ObITb
Te, KTO MONYaT, YTOObLI XOPOLUO BbIrNAAETb
XeHWMHbI-OyHTapu XOTAT NpaBAabl
OHM nayT, oHn nayT, 6e3 opyxus.

OcyauTe HecnpaBeAIMBOCTb, NPOKNATbLIE CyAbl.
HacunbHuku, HanapasLwne, 6e3HaKasaHHbIe NPecTynneHus
YHUXXeHHble, OCMeSAHHbIe, OHM 3HAIOT, KaK NOAHATLCSA
ByHTylOLWME XKEHLWMNHbI, Mbl HE
OOJKHbI X 3a0bIBaTb
OHu pewmnu He ObITb
Te, KTO MONYaT, YTOObLI XOPOLUO BbIrNAAETb
XenaHue XuUTb, a NOTOM NOOUTb
Bonblue He HY)XXHO caXaTb UX B THOPbMY
ByHTapCKUX XXeHLWMH HY)XXHO yBaXaTb
OHu pewmnu He ObITb
Te, KTO MONyYaT, YTOObI XOPOLUO BbIrMAAETb
XenaHwue xuTtb, cBOOOAA




Bonblle He HY)XXHO caXaTb UX B TIOPbMY.
XeHLWMHbI-OYHTapu roToBbI K CONPOTUBIIEHUIO.




